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EUROPEISKA ~ UNIONENS

(Rdttsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomférdragen och som skall offentliggoras)

FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EG) nr 676/2007
av den 11 juni 2007

om upprittande av en flerdrig plan for fiske som utnyttjar bestinden av rodspitta och tunga i
Nordsjon

RAD HAR ANTAGIT DENNA

FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 37,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (1), och

av foljande skl

Det framgér av de senaste vetenskapliga utlitandena fran
Internationella havsforskningsradet (ICES) att fiskedodlig-
heten for bestdnden av rodspitta och tunga i Nordsjon
har Gverstigit den grins som ICES har faststillt utifrdn
forsiktighetsmetoden, och det finns risk for att bestdnden
fiskas pa ett ohdllbart sitt.

Enligt ett utlitande frn en expertkommitté som under-
soker flerdriga forvaltningsstrategier kan hogsta mojliga
avkastning av tunga tas ut vid en fiskedodlighetsnivd pd
0,2 for aldersgruppen 26 dr.

(") Yttrandet avgivet den 28 september 2006 (dnnu ej offentliggjort i

EUT).

G)

Vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for
fiskerindringen (STECF) har rekommenderat en biomassa
enligt forsiktighetsmetoden for bestindet av rodspitta i
Nordsjon pd 230 000 ton, en fiskedodlighet pad 0,3 for
att pd lang sikt kunna uppnd hogsta mojliga avkastning
fran detta bestdnd samt en biomassa enligt forsiktighets-
metoden for bestdndet av tunga i Nordsjon pd 35 000
ton.

Atgirder behover vidtas for att faststilla en flerdrig for-
valtningsplan for fiske for bestdnden av rodspitta och
tunga i Nordsjon. Nar sddana dtgirder beror bestdndet
av rodspitta i Nordsjon, bor de faststdllas mot bakgrund
av samrdd med Norge.

Syftet med planen ar att sikerstilla att bestdnden av
rodspitta och tunga i Nordsjon i ett forsta skede dterfors
till nivder som ligger inom sikra biologiska granser och, i
ett andra skede och efter vederborliga Gverliggningar i
rddet om genomforandemetoderna for detta, att dessa
bestdnd utnyttjas pd grundval av maximal hallbar avkast-
ning under hdllbara ekonomiska, miljomissiga och so-
ciala villkor.

I rddets forordning (EG) nr 23712002 av den 20 decem-
ber 2002 om bevarande och hillbart utnyttjande av fis-
keresurserna inom ramen for den gemensamma fiskeri-
politiken (?) foreskrivs det bland annat att gemenskapen
for att uppné detta madl skall tillimpa forsiktighetsmeto-
den genom att vidta dtgirder for att skydda och bevara
bestindet, arbeta for ett héllbart utnyttjande av detta
samt minimera fiskets paverkan pd de marina ekosys-
temern.

() EGT L 358, 31.12.2002, s. 59.
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(7 Denna férordning bor syfta till att gradvis genomfora ett
synsitt i fiskeriférvaltningen som grundar sig pa ekosys-
temen och bor bidra till en effektiv fiskeverksamhet inom
ramen for en ekonomiskt 16nsam och konkurrenskraftig
fiskerindring som ger en rimlig levnadsstandard till dem
som dr beroende av Nordsjofisket av rodspatta och tunga
samt ta hinsyn till konsumenternas intressen. Gemenska-
pen grundar sin politik delvis pa den politik som rekom-
menderas av den berdrda regionala rddgivande nimnden.
En stor del av fingsterna av rodspitta i Nordsjon fingas
tillsammans med tunga. Fisket efter rodspitta kan ddrfor
inte behandlas oberoende av forvaltningen av tunga.

(8)  Vid upprittandet av den flerdriga planen bor darfor ocksd
hinsyn tas till den omstindigheten att den hoga fiske-
dodligheten for rodspitta i stor utstrickning beror pé att
stora mangder fisk kastas 6verbord vid bomtralsfiske ef-
ter tunga med 80 mm nit i s6dra Nordsjon.

(9)  En sddan kontroll av fiskedodligheten kan uppnés genom
att infora en lamplig metod for faststillande av nivan pa
de totala tillitna fingstmingderna (TAC) for de berorda
fiskbestanden samt ett system som inbegriper begrins-
ningar av antalet tillitna dagar till sjoss, sd att fiskean-
strangningarna efter dessa bestdnd begrinsas till nivder
som innebidr att det 4r osannolikt att TACwerna och
den planerade fiskedodligheten overskrids, men som ar
tillrdckliga for att finga den TAC som dar tilliten pé
grundval av den fiskedodlighet som anges i planen.

(10)  Planen bor omfatta allt plattfiskfiske som har en bety-
dande inverkan pa fiskedodligheten hos de berorda be-
stdnden av rodspitta och tunga. Medlemsstater vars kvo-
ter for ndgot av bestdnden ar mindre 4n 5 % av Euro-
peiska gemenskapens andel av TAC bor emellertid un-
dantas frén bestimmelserna i planen angdende forvalt-
ningen av fiskeanstrangningen.

(11)  Denna plan bor bli det viktigaste instrumentet for forvalt-
ningen av plattfisk i Nordsjon och boér bidra till ater-
hdmtningen for andra bestdnd, t.ex. torsk.

(12)  Utover de kontrollitgirder som faststalls i rddets forord-
ning (EEG) nr 2847/93 av den 12 oktober 1993 om
inforande av ett kontrollsystem for den gemensamma
fiskeripolitiken (1) krdvs det ytterligare kontrollatgarder
for att sikerstilla att bestimmelserna i denna forordning
efterlevs.

() EGT L 261, 20.10.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1967/2006 (EUT L 409, 30.12.2006, s. 11).

(13)  Kommissionen inledde 2006 en debatt om en gemen-
skapsstrategi for att gradvis minska fiskedodligheten i
alla storre fisken genom ett meddelande om hur malet
i form av maximal héllbar avkastning skall uppnds senast
2015. Kommissionen har bett de regionala ridgivande
namnderna yttra sig om meddelandet.

(14 Kommissionen har begirt att STECF skall rapportera om
de viktigaste aspekterna av konsekvensanalysen i sam-
band med forvaltningen av rodspdtta och tunga, som
bor grunda sig pd noggranna, objektiva och omfattande
biologiska och ekonomiska uppgifter. Konsekvensanaly-
sen kommer att bifogas kommissionens forslag avseende
det andra skedet av den flerdriga planen.

(15)  Den flerdriga planen bor anses utgora en aterhdmtnings-
plan i sitt forsta skede och en forvaltningsplan i sitt
andra skede, i den mening som avses i artiklarna 5 och
6 i forordning (EG) nr 2371/2002.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
SYFTE OCH MAL
Artikel 1
Syfte

1.  Genom denna férordning upprittas en flerdrig plan for
fiske som utnyttjar de bestind av rodspitta och tunga som finns
i Nordsjon.

2. I denna forordning avses med Nordsjon det omrdde som
enligt indelningen av Internationella havsforskningsrddet be-
namns delomride IV.

Artikel 2
Sdkra biologiska grinser

1. Vid tillimpning av denna férordning skall bestinden av
rodspitta och tunga anses ligga inom sikra biologiska granser
de ar dé, enligt utlitande fran vetenskapliga, tekniska och eko-
nomiska kommittén for fiskerindringen (STECF), samtliga fol-
jande villkor dr uppfyllda:

a) Lekbestdndets biomassa for rodspitta Gverstiger 230 000
ton.
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b) Den genomsnittliga fiskedodligheten for aldersgruppen 2-6
ar for bestdndet av rodspitta dr mindre dn 0,6 per &r.

) Lekbestdndets biomassa for tunga Gverstiger 35 000 ton.

d) Den genomsnittliga fiskedodlighetsnivan for aldersgruppen
2-6 ar for bestindet av tunga 4r mindre dn 0,4 per &r.

2. Om STECF rekommenderar att andra nivéer for biomassa
och fiskedodlighet bor anvindas for att faststilla sikra biolo-
giska grinser, skall kommissionen forsld dndring av punkt 1.

Artikel 3
Mil f6r den flerdriga planen i forsta skedet

1. Den flerdriga planen skall i forsta skedet sikerstdlla en
atergdng for bestdnden av rodspitta och tunga till nivier som
ligger inom sikra biologiska grinser.

2. Det médl som anges i punkt 1 skall uppnds genom att
fiskedodligheten for rodspdtta och tunga minskas med 10 %
per ar, med en maximal TAC-variation pd 15 % per ar till
dess att sdkra biologiska grinser har uppnétts for bdda be-
stdnden.

Artikel 4
Mil for den flerdriga planen i andra skedet

1. Den flerdriga planen skall i andra skedet sikerstilla ett
utnyttjande av bestdnden av rodspitta och tunga pd grundval
av maximal hallbar avkastning.

2. Malet i punkt 1 skall uppnds samtidigt som fiskedddlig-
heten for rodspitta skall vara lagst 0,3 for aldersgruppen 2-6
ar.

3. Malet i punkt 1 skall uppnds samtidigt som fiskedodlig-
heten for tunga skall vara lagst 0,2 for dldersgruppen 2-6 ér.

Artikel 5
Overgéngsbestimmelser

1. Ndr bestdnden av rodspitta och tunga under tvd ér i foljd
har befunnits ligga inom sikra biologiska grinser, skall rddet pa
grundval av ett forslag fran kommissionen besluta om en dnd-

ring av artikel 4.2 och 4.3 samt en dndring av artiklarna 7, 8
och 9 som, mot bakgrund av de senaste vetenskapliga utldtan-
dena fran STECF, kommer att gora det mojligt att utnyttja be-
stdnden vid en fiskedodlighet som idr forenlig med maximal
héllbar avkastning.

2. Kommissionens forslag till 6versyn skall dtfoljas av en
fullstindig konsekvensanalys och skall beakta utldtandet frdn
den regionala rddgivande nimnden f6r Nordsjon.

KAPITEL II
TOTALA TILLATNA FANGSTMANGDER
Artikel 6
Faststillande av totala tillitna fingstmiingder (TAC:er)

Rédet skall varje ar med kvalificerad majoritet och pa grundval
av ett forslag frdn kommissionen besluta om TACer for péafol-
jande dr for bestdnden av rodspitta och tunga i Nordsjon i
enlighet med artiklarna 7 och 8 i denna forordning.

Attikel 7
Forfarande for faststillande av TAC for rodspitta

1. Rédet skall besluta om en TAC for rodspitta som ligger pa
en fingstnivd som enligt en vetenskaplig utvirdering utford av
STECF i4r den hogsta av

a) den TAC vars tillimpning kommer att ge en minskning pd
10 % av fiskedodligheten under tillimpningsaret jamfort med
den uppskattade fiskedddligheten for det foregdende éret,

b) den TAC vars tillimpning kommer att ge en fiskedodlighet
pd 0,3 i dldersgruppen 2-6 ar under tillimpningséret.

2. Om tillimpningen av punkt 1 skulle leda till en TAC som
overskrider det foregdende drets TAC med mer dn 15 %, skall
radet besluta om en TAC som overstiger det drets TAC med
15 %.

3. Om tillimpningen av punkt 1 skulle leda till en TAC som
understiger det foregdende drets TAC med mer dn 15 %, skall
radet besluta om en TAC som understiger det arets TAC med
15 %.



L 157/4

Europeiska unionens officiella tidning

19.6.2007

Artikel 8
Forfarande for faststillande av TAC for tunga

1. Rédet skall besluta om en TAC for tunga som ligger pd en
fangstnivdi som enligt en vetenskaplig utvirdering utford av
STECF ir den hogsta av

a) den TAC vars tillimpning kommer att leda till en fisked6d-
lighet pa 0,2 for &ldersgruppen 2—-6 &r under tillimpnings-
aret,

b) den TAC vars tillimpning kommer att ge en tioprocentig
minskning av fiskedodligheten under tillimpningsdret jim-
fort med den uppskattade fiskedodligheten for det fore-
gdende dret.

2. Om tillimpningen av punkt 1 skulle leda till en TAC som
overskrider det foregdende drets TAC med mer dn 15 %, skall
rddet besluta om en TAC som overstiger det drets TAC med
15 %.

3. Om tillimpningen av punkt 1 skulle leda till en TAC som
understiger det foregdende drets TAC med mer dn 15 %, skall
radet besluta om en TAC som understiger det drets TAC med
15 %.

KAPITEL III
BEGRANSNING AV FISKEANSTRANGNINGEN
Artikel 9
Begrinsning av fiskeanstringningen

1. De TACer som avses i kapitel II skall kompletteras med
ett system for begrinsning av fiskeanstringningen som faststills
i gemenskapslagstiftningen.

2. Rédet skall varje &r med kvalificerad majoritet och pé
grundval av ett forslag frin kommissionen besluta om en an-
passning till den hogsta niva pé fiskeanstrangning som finns att
tillgd for de flottor ddr nigondera av eller bade rodspitta och
tunga ingdr som en betydande del av landningarna eller dir
betydande mingder kastas overbord och som omfattas av det
system for begrinsning av fiskeanstringningen som avses i
punkt 1.

3. Kommissionen skall uppmana STECF att ange den hogsta
nivd pé fiskeanstringning som ar nodvindig for att fd fingster
av rodspitta och tunga som motsvarar Europeiska gemenska-
pens andel av TAC enligt artikel 6 i denna forordning. Denna
begiran skall formuleras med beaktande av annan relevant ge-
menskapslagstiftning som styr de villkor enligt vilka kvoter fir
fiskas.

4. Den drliga anpassningen av den hogsta nivd pa fiskean-
stringning som avses i punkt 2 skall géras med beaktande av
utlatandet frdn STECF enligt punkt 3.

5. Kommissionen skall varje ar begira att STECF rapporterar
om drsnivan pd den fiskeanstringning som utnyttjas av fartyg
som fiskar rodspitta och tunga samt rapportera om vilka typer
av fiskeredskap som anvinds vid detta fiske.

6.  Trots vad som sdgs i punkt 4 far fiskeanstringningen inte
overskrida tilldelningen 2006.

7. Medlemsstater vars kvot dr mindre dn 5 % av Europeiska
gemenskapens andel av TAC:erna for bade rodspitta och tunga
skall undantas frin ordningen for forvaltningen av fiskean-
strangningen.

8. En medlemsstat som berors av bestimmelserna i punkt 7
och som byter kvoter av tunga eller rodspitta pd grundval av
artikel 20.5 i forordning (EG) nr 2371/2002 sd att det skulle
leda till att summan av de kvoter som tilldelats den medlems-
staten och den mingd av tunga eller rodspatta som overfors
overstiger 5 % av Europeiska gemenskapens andel av TAC skall
omfattas av ordningen for forvaltning av fiskeanstringningen.

9.  Den fiskeanstringning som utfors av fartyg for vilka rod-
spitta eller tunga utgor en viktig del av fingsten och vilka for
flagg frin en medlemsstat som berors av bestimmelserna i
punkt 7 fir inte 6verskrida den tillitna nivin 2006.

KAPITEL IV
OVERVAKNING, INSPEKTION OCH TILLSYN
Artikel 10
Meddelanden om fiskeanstringning

1. Artiklarna 19b, 19¢, 19d, 19¢ och 19k i forordning (EEG)
nr 2847/93 skall tillimpas pa fartyg som fiskar i omradet.
Fartyg som dr utrustade med Overvakningssystem i enlighet
med artiklarna 5 och 6 i kommissionens foérordning (EG) nr
22442003 av den 18 december 2003 om nédrmare foreskrifter
for det satellitbaserade Gvervakningssystemet for fartyg (1) skall
undantas frin anmalningskraven.

2. Medlemsstaterna fir genomfora alternativa kontrolldtgar-
der for att se till att skyldigheten enligt punkt 1 uppfylls forut-
satt att dessa dtgirder dr lika effektiva och 6ppna som dessa
rapporteringsskyldigheter. Sddana atgirder skall meddelas kom-
missionen innan de genomfors.

() EUT L 333, 20.12.2003, s. 17.
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Artikel 11
Toleransmarginal

1.  Genom undantag fran artikel 5.2 i kommissionens férord-
ning (EEG) nr 2807/83 av den 22 september 1983 om nérmare
bestimmelser for registrering av uppgifter om medlemsstaternas
fangster av fisk (') skall den tilltna toleransmarginalen vid upp-
skattningen av de kvantiteter i kilogram farsk vikt savil for
rodspatta som for tunga ombord pd fartyg som har vistats i
Nordsjon vara 8 % av den siffra som anges i loggboken. Om det
inte finns ndgon omrikningsfaktor i gemenskapslagstiftningen,
skall flaggmedlemsstatens omrakningsfaktor anvindas.

2. Punkt 1 skall inte tillimpas pé arter av akvatiska organis-
mer om kvantiteten av den art som finns ombord pé fartyget
vager mindre dn 50 kg.

Artikel 12
Viigning av landningar

De behoriga myndigheterna i en medlemsstat skall sikerstilla
att alla kvantiteter av tunga som o&verstiger 300 kg eller av
rodspitta som overstiger 500 kg och som har fangats i Nord-
sjon fore forsdljningen vdgs pa vagar vars exakthet har certifie-
rats.

Artikel 13
Forhandsanmiilan

Befilhavaren for ett av gemenskapens fiskefartyg som har vistats
i Nordsjon och som Onskar landa ndgon mingd rodspitta eller
tunga i en hamn eller pa en landningsplats i ett tredjeland skall
senast 24 timmar fore landningen i ett tredjeland till de beho-
riga myndigheterna i flaggmedlemsstaten limna foljande infor-
mation:

a) Namnet pd hamnen eller landningsplatsen.

b) Uppskattad ankomsttid till hamnen eller landningsplatsen.

¢) Antal kilo i farsk vikt av alla arter av vilka det finns mer dn
50 kg ombord.

Anmilan fir ocksd goras av en representant for fiskefartygets
befilhavare.

() EGT L 276, 10.10.1983, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1804/2005 (EUT L 290, 4.11.2005, s. 10).

Artikel 14
Separat forvaring av rédspitta och tunga

1. Det skall vara forbjudet att ombord pad ett av gemenska-
pens fiskefartyg i en enskild behillare forvara ndgon mingd av
rodspatta eller tunga tillsammans med andra arter av marina
organismer.

2. Befdlhavarna for gemenskapens fiskefartyg skall bistd med-
lemsstaternas inspektorer med den hjdlp som kravs for att det
skall vara mojligt att kontrollera att de kvantiteter som dekla-
reras i loggboken ir lika stora som de fingster av rodspitta och
tunga som forvaras ombord.

Artikel 15
Transport av tunga och rodspitta

1. De behoriga myndigheterna i en medlemsstat kan kriva
att kvantiteter av rodspitta pd mer dn 500 kg eller kvantiteter
av tunga pd mer dn 300 kg som fdngats i det geografiska
omradde som avses i artikel 1.2 och forst landats i den med-
lemsstaten vigs innan de transporteras vidare frin den hamn
dir de forst landats med védgar vars exakthet har certifierats.

2. Genom undantag fran artikel 13 i forordning (EEG) nr
2847/93 skall kvantiteter av rodspitta pd mer dn 500 kg och
kvantiteter av tunga pd mer 4n 300 kg som transporteras nigon
annanstans 4n till en landningsplats dtfoljas av den deklaration
som anges i artikel 8.1 i den forordningen. Det undantag som
anges i artikel 13.4 b i forordning (EEG) nr 2847/93 skall inte
tillimpas.

Artikel 16
Forbud mot omlastning av tunga och rédspitta

Ett fiskefartyg frin gemenskapen som befinner sig i Nordsjon
skall inte lasta om ndgon kvantitet av rodspitta eller tunga till
ett annat fartyg.

KAPITEL V
UPPFOLJNING
Artikel 17
Utvirdering av forvaltningsitgirder

1. Kommissionen skall fran och med denna forordnings
andra tillimpningsdr och direfter varje dr pd grundval av utla-
tanden fran STECF utvirdera forvaltningsdtgardernas effekt pd
de berorda bestdnden och pd fisket efter dessa bestdnd.

2. Kommissionen skall frin och med denna férordnings
tredje tillimpningsar och ddrefter vart tredje tillimpningsar be-
gira in vetenskapliga utlitanden frén STECF om de framsteg
som gjorts i arbetet med att nd malen i den flerdriga planen.
Kommissionen skall vid behov foresld limpliga atgirder, och
radet skall med kvalificerad majoritet besluta om alternativa
atgarder for att nd de mél som anges i artiklarna 3 och 4.
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Artikel 18
Sirskilda omstindigheter

Om det av STECF:s utlitande framgér att fortplantningsforma-
gan hos lekbestdndet av endera eller bade rddspatta och tunga
minskar, skall rddet med kvalificerad majoritet och pa forslag
fran kommissionen besluta om en TAC for rodspitta som ar
ldgre dn den som anges i artikel 7, om en TAC for tunga som &r
lagre 4n den som anges i artikel 8 i denna forordning samt om
nivder av fiskeanstringning som 4r ligre 4n de som anges i
artikel 9 i denna forordning.

KAPITEL VI
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 19
Stod frin Europeiska fiskerifonden

1. Under det forsta skede som avses i artikel 3 i denna for-
ordning skall den flerdriga planen anses vara en dterhdmtnings-

plan i den mening som avses i artikel 5 i forordning (EG) nr
2371/2002 och enligt artikel 21 a i i ridets forordning (EG) nr
1198/2006 av den 27 juli 2006 om Europeiska fiskerifon-
den (1.

2. Under det andra skede som avses i artikel 4 i denna for-
ordning skall den flerdriga planen anses vara en forvaltningsplan
i den mening som avses i artikel 6 i forordning (EG) nr
2371/2002 och enligt artikel 21 a iv i foérordning (EG) nr
1198/2006.

Artikel 20
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Luxemburg den 11 juni 2007.

Pd radets vignar
H. SEEHOFER
Ordforande

() EUT L 223, 15.8.2006, s. 1.



